LIVING CAREFREE AND CAR-FREE

VIVIENDO DESPREOCUPADQ Y LIBRE DE COCHES

SONG VO TU VA KHONG XE HOI

The OC Streetcar will benefit residents, commuters and visitors alike. It will:

El tranvia de OC beneficiara a residentes, pasajeros y visitantes por igual. Va a:
OC Streetcar sé dem lai Igi ich nhu nhau cho cu dan, nguai di lai va du khach. N6 sé:
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COMMUTERS / PASAJEROS / NGUOI Bl LAI
Provide regional access between the Santa Ana Regional Transportation Center and
employment/activity centers of downtown Santa Ana and the City of Garden Grove.

Proveer acceso regional entre el Centro Regional de Transporte de Santa Ana y los centros
de empleo/de actividades en el centro de Santa Ana y la ciudad de Garden Grove.

Cung cép ra vao khu vuc gitta Trung Tam Giao Thong Vung Santa Ana va cac trung tdm
viéc lam/hoat dong clia trung tdm thanh phé Santa Ana va Thanh Phé Garden Grove.

RESIDENTS / RESIDENTES / CU DAN
Enhance resident connectivity between neighborhoods, businesses and major
destinations.

Mejorar la conectividad de residentes entre vecindades, negocios y destinos principales.

Tang cudng su két néi cu dan gitia khu dan cu, doanh nghiép va diém dén chinh.

LOCAL BUSINESSES / NEGOCIO LOCAL / DOANH NGHIEP DIA PHUONG
Generate business development, boost interest and sales and create temporary and
permanent jobs.

Generar el desarrollo de negocios, aumentar el interés y ventas y la creacién de empleos
temporales y permanentes.

Tao su phat trién kinh doanh, téng lgi tic va viéc ban hang va tao ra cac cdng viéc tam thdi
va lau dai.

ORANGE COUNTY / CONDADO DE ORANGE / ORANGE COUNTY

Make it possible for Metrolink passengers to rely on public transportation for their
entire journey throughout Orange County and beyond.

Hacer posible que los pasajeros de Metrolink dependan en transporte publico para su viaje
entero a través del Condado de Orange y mas alla.

Gilp hanh khach Metrolink cé thé nha cdy vao cac phuong tién cdng cong cho toan bo hanh
trinh clia ho trén toan Orange County va hon thé nita.

HERE'S THE LATEST
AQUI ESTA EL ULTIMO
DAY LA THONG TIN MOI NHAT

Walsh Construction has begun their work to build the track,
platforms and the Maintenance and Storage Facility.

Walsh Construction ha iniciado su trabajo para construir as vias, las plataformas y la
Instalacion de mantenimiento y almacenamiento.

Cdng ty Walsh Construction da bat dau xay dung duong ray, nén duong, Co'sé Bao tri va Kho Luu tri,

The Siemens S70 vehicle was selected and is in production.
El vehiculo Siemens S70 fue seleccionado y estd en produccion.
Xe Siemens S70 d4 duioc chon va dang duic san xuét.

The Business Resource Guide is available for all businesses along the corridor.
La Guia de recursos comerciales estd disponible para todas las empresas que se ubican a lo largo del corredor.
Bén Hudng Dan vé Nguon Luc Doanh Nghiép cd san cho tat ca cdc doanh nghiép doc theo hanh lang.
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OCSTREETCAR

550 S. Main St
P.O. Box 14184
Orange, CA 92863

Tresa Oliveri
(714) 560-5374
ocstreetcar@octa.net

It's something that should
have been started long ago.

The ease of
accessibility to
other areas
would make it
so that people
would want to

E Robert, Account Manager for
= Signals United, Inc.

go out more.
Este proyecto de tranvia

traera mas oportunidades

para el turismo y el crecimiento
econdémico a la zona.

Holly, Stage at
Disneyland

Jorge, Dentist and Owner of Dental 4

x 55 99 -

I love anything that brings back our history, anything
that helps celebrate community and helps connect
people.

Jamie, Writer and Public Relations Specialist for
Skipping Stones Nation

Follow OC Streetcar

@ OCstreetcar.com

OCstreetcar@octa.net

@ 1(844) 7GO-0CSC or
1(844) 746-6272

@ facebook.com/OCstreetcar

@ @OCstreetcar
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MOVING FORWARD | AVANZANDO | TIEN VE PHIA TRUGC




MILES OF OPPORTUNITIES

MILLAS DE OPORTUNIDADES
CAC DAM BUGNG CG HOI

PLANNED PROJECT FEATURES
CARACTERISTICAS PLANEADAS DEL PROYECTO
CAC BAC BIEM CUA DU AN BUGC LEN KE HOACH

FLEET SIZE / TAMANO DE LA FLOTA / KICH CG HAM DO

STOPS IN EACH DIRECTION ®
PARADAS EN CADA DIRECCION
BIEM DUNG & MOI HUGNG

ROUTE / RUTA / TUYEN BUONG:

miles
. millas
dam

OCTA BUS CONNECTIONS
CONEXIONES DE AUTOBUS DE OCTA
KET NOI XE BUYT OCTA

TRAIN CONNECTIONS
CONEXIONES DE TREN
KET NOI XE LUA

FREQUENCY / FRECUENCIA / TAN SO:

minutes
minutos
phat
END-TO-END TRIP TIME: minutes
TIEMPO DE VIAJE DE PUNTA A PUNTA: minutos
THOI GIAN CHUYEN BI KET THUC: pht
CAPACITY / CAPACIDAD / SUC CHUA:
L L M Up to passengers
Hasta pasajeros
Lén dén hanh khach

FUNDING SOURCES:
FUENTES DE FINANCIAMIENTO:

NGUON TAI TRQ: Local, State and Federal

Locales, Estatales y Federales
Bia Phuang, Tiéu Bang va Lién Bang

CITIES DIRECTLY SERVED:
CIUDADES SERVIDAS DIRECTAMENTE:

CAC THANH PHO BUGC
PHUC VU TRUC TIEP:

OPERATING HOURS
HORAS DE OPERACION
GIO HOAT BONG

~

THE FUTURE'S RIGHT ON TRACK [ o

EL FUTURO ESTA EN CAMINO
DUNG HUGNG CHO TUGNG.LAI
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CORRIDOR MAP
MAPA DEL CORREDOR / BAN PO HANH LANG
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Legend / Leyenda | Chu Thich

. - Traction Power Substation (TPSS) / Subestacion eléctrico de Traccion | Tram Bién Ap Dién
+=j+a==2 - Fiber Optic Duct Bank / Banco de Ducto de Fibra Optica / Noi Tap Hop Ong Sai Quang

u - New Traffic Signals / Nuevas Sefiales de Tréfico / Tin Hiéu Giao Théng Méi

- Existing Traffic Signals / Sefiales de Trafico Existentes / Tin Hiéu Giao Thong Hién Tai

Pedestrian Signal / Sefial Peatonal / Tin Hiéu Nguai Bi Bo
=== - Stop Platform / Plataforma de la Parada / B& Dting

Monday - Thursday: 6:00 a.m. to 11:00 p.m. (17 hours)
Friday - Saturday: 6:00 a.m. to 1:00 a.m. (19 hours)
Sunday & Holiday: 7:00 a.m. to 10:00 p.m. (15 hours)

Lunes - Jueves: 6:00 a.m. a 11:00 p.m. (17 horas)
Viernes - Sdbado: 6:00 a.m. a 1:00 a.m. (19 horas)

Domingos y Dias Festivos: 7:00 a.m. a 10:00 p.m. (15 horas)
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Th hai - Th& nam: 6 gi& sdng dén 11 gid téi (17 tiéng)
Thi sdu - Thit bay: 6 gid sdng dén 1 gid sang (19 tiéng)
Cha Nhat & Ngay Lé: 7 gi& sang dén 10 gi& t6i (15 tiéng)

Santa Ana
Regional
Transportation
Center
(SARTC)




